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Chapter 16

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

διαγενομένου
ကုနဆံု်းပြီးသော
G1230

τοῦ
–ထုိ
G3588

σαββάτου,
ဥပုသ်နေ့
G4521

(ἡ)
(–ထုိ)
G3588

Μαρία
မာရိ
G3137

ἡ
–ထုိ
G3588

Μαγδαληνὴ,
မာဂဒလ
G3094

καὶ
–နငှ့်
G2532

Μαρία
မာရိ
G3137

ἡ
–ထုိ
G3588

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ἰακώβου,
ယာကုပ်–၏
G2385

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σαλώμη,
သာလောမ
G4539

ἠγόρασαν
ဝယ်ကြ၍
G0059

ἀρώματα,
နံသ့ာဆေး
G0759

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

ἐλθοῦσαι,
ရောက်လာ၍
G2064

ἀλείψωσιν
လိမ်းကြရ
G0218

αὐτόν.
သ့ူ–ကုိ
G0846

ဥပုသ်နေ့လနွမှ် မာဂဒလမာရိ၊ ယာကုပ်၏အမိဖြစ်သော မာရိနငှ့် ရှာလုံတုိ့သည်သွား၍၊ အလောင်း တော်ကုိ လိမ်းခြင်းငှါ 

နံသ့ာမျ ိုးကုိဝယ်ပြီးလျှင်၊

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

λίαν
အလနွ်
G3029

πρωῒ
မုိးလင်းစေားစော
G4404

τῇ
–ထုိ
G3588

μιᾷ
ပထမ
G1520

τῶν
–ထုိ
G3588

σαββάτων,
ဥပုသ်နေ့
G4521

ἔρχονται
ရောက်လာကြ၍
G2064

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον,
သင်္ချ ိုင်း
G3419

ἀνατείλαντος
ထွက်သော
G0393

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἡλίου.
နေ
G2246

ခုနစ်ရက်တွင် ပဌမနေ့ရက်နနံက်စောစော၊ နေထွက်သောအချနိ၌် သင်္ချ ိုင်းတော်သ့ုိသွားကြ၏။

3 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγον
ပြောဆုိကြ၍
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἑαυτάς,
ကုိယ့်ကုိယ်ကုိ
G1438

Τίς
မည်သူ
G5101

ἀποκυλίσει
လိှမ့်ဖယ်ပေးမည်
G0617

ἡμῖν
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

τὸν
–ထုိ
G3588

λίθον
ကျောက်
G3037

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

θύρας
တံခါး
G2374

τοῦ
–ထုိ
G3588

μνημείου?
သင္်ချ ိုင်း
G3419

ထုိမိနး်မတုိ့က၊ တွင်းဝ၌ ပိတ်သောကျောက်ကုိ အဘယ်သူလိှမ့်လှန၍် ပေးမည်နည်းဟ ုအချင်းချင်း ပြောဆုိပြီးမှ ကြည့်ရုှလျှင်၊ 

ထုိကျောက်သည် လိှမ့်လှနလ်ျက်ရိှသည်ကုိ မြင်ကြ၏။

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναβλέψασαι
မောက့ြည့်၍
G0308

θεωροῦσιν
မြင်ကြ၍
G2334

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἀποκεκύλισται
လိှမ့်ဖယ်ထားခြင်းခံရ
G0617

ὁ
–ထုိ
G3588

λίθος;
ကျောက်
G3037

ἦν
ဖြစ်
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

μέγας
ကြီးမား
G3173

σφόδρα.
အလနွ်
G4970

ထုိကျောက်ကားအလနွက်ြီးသောကျောက် ဖြစ်သတည်း။
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5 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσελθοῦσαι
ဝင်၍
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον,
သင်္ချ ိုင်း
G3419

εἶδον
မြင်ကြ၍
G3708

νεανίσκον
လငူယ်
G3495

καθήμενον
ထုိင်လျက်
G2521

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

δεξιοῖς,
လက်ယာ
G1188

περιβεβλημένον
ခြုံလျက်
G4016

στολὴν
ဝတ်လုံ
G4749

λευκήν,
ဖြူသော
G3022

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξεθαμβήθησαν.
ကြောက်မက်ဖွယ်ခံရကြ၍
G1568

မိနး်မတုိ့သည် တွင်းထဲသ့ုိဝင်ကြပြီးလျှင်၊ လလုင်တယောက်သည် ဖြူစင်ရှည်လျားသောအင္်ကျကုိီ ဝတ် လျက်လက်ျာဘက်၌ 

ထုိင်သည်ကုိမြင်၍ ထိတ်လန ့ ်မိနး်မောခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြ၏။

6 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐταῖς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

Μὴ
မ
G3361

ἐκθαμβεῖσθε.
ကြောက်မက်ဖွယ်ခံရကြလင့်
G1568

Ἰησοῦν
ယေရုှ–ကုိ
G2424

ζητεῖτε,
ရှာကြ၍
G2212

τὸν
–ထုိ
G3588

Ναζαρηνὸν,
နာဇရက်သား
G3479

τὸν
–ထုိ
G3588

ἐσταυρωμένον.
ကားတုိင်တင်ခံရသော
G4717

ἠγέρθη!
ထမြောက်တော်မူပြီ
G1453

οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ရိှ
G1510

ὧδε;
ဤနေရာ–၌
G5602

ἴδε
ကြည့်
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

τόπος
နေရာ
G5117

ὅπου
အရပ်–၌
G3699

ἔθηκαν
ထားကြ
G5087

αὐτόν.
သ့ူ–ကုိ
G0846

ထုိသူကလည်း၊ ထိတ်လန ့မိ်နး်မောခြင်းမရိှကြနငှ့်။ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ သတ်သောနာဇရက်မြို့သား ယေရုှကုိ သင်တုိ့ရှာကြ၏။ 

ထုိသူသည် ထမြောက်တော်မူပြီ။ ဤအရပ်၌မရိှ။ အလောင်းတော် ထားရာအရပ် ကုိကြည့်ကြလော။့

7 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ὑπάγετε,
သွားကြလော့
G5217

εἴπατε
ပြောဆုိကြလော့
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ထုိ
G3588

Πέτρῳ,
ပေတရု
G4074

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Προάγει
ရှေ့ဆောင်တော်မူ၍
G4254

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίαν;
ဂါလိလဲ
G1056

ἐκεῖ
ထုိနေရာ–၌
G1563

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

ὄψεσθε,
မြင်ကြလိမ့်မည်
G3708

καθὼς
မိန ့တ်ော်မူသည့်အတုိင်း
G2531

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ
G3004

ὑμῖν.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

သင်တုိ့ရှေ့ဂါလိလဲပြည်သ့ုိ ကြွတော်မူကြောင်းကုိ၊ ပေတရုမှစ၍ တပည့်တော်တုိ့အား သွား၍ပြောကြ လော။့ 

အထက်ကမိန ့တ်ော်မူသည်အတုိင်း၊ ထုိပြည်၌ သင်တုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိတွေ့မြင်ရကြလိမ့်မည်ဟ ုပြော ဆုိ၏။

8 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξελθοῦσαι,
ထွက်၍
G1831

ἔφυγον
ထွက်ပြေးကြ၍
G5343

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

μνημείου.
သင္်ချ ိုင်း
G3419

εἶχεν
ရိှ
G2192

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

αὐτὰς
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

τρόμος
တုနလှ်ပ်ုခြင်း
G5156

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔκστασις,
အံဩ့ခြင်း
G1611

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδενὶ
မည်သ့ူ–ကုိမျှ
G3762

οὐδὲν
–လည်း–မ
G3762

εἶπαν;
မပြောဆုိကြ
G3004

ἐφοβοῦντο
ကြောက်ကြ
G5399

γάρ.
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ထုိမိနး်မတုိ့သည်လည်း၊ သင်္ချ ိုင်းတော်မှထွက်၍ တုနလှ်ပ်ုလျက်၊ မိနး်မောတွေဝေလျက် ပြေးကြ၏၊ ကြောက်လန ့သ်ောကြောင့် 

အဘယ်သူကုိမျှ မပြောမဆုိကြ။
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9 «Ἀναστὰς
ထမြောက်၍
G0450

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πρωῒ
မုိးလင်းစေားစော
G4404

πρώτῃ
ပထမ
G4413

σαββάτου,
ဥပုသ်နေ့–၏
G4521

ἐφάνη
ထင်ရှားတော်မူ၍
G5316

πρῶτον
အဦးဆံုး
G4412

Μαρίᾳ
မာရိ
G3137

τῇ
–ထုိ
G3588

Μαγδαληνῇ,
မာဂဒလ
G3094

παρ’
–မှ
G3844

ἧς
အကြောင်းမှာ
G3739

ἐκβεβλήκει
နင်ှထုတ်ခ့ဲ
G1544

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

δαιμόνια.
နတ်ဆုိး
G1140

ကုိယ်တော်သည် ခုနစ်ရက်တွင် ပဌမနေ့ရက် စောစောအချနိ၌်ထမြောက်ပြီးမှ၊ အထက်က နတ်ဆုိး ခုနစ်ယောက်ကုိ 

နင်ှထုတ်တော်မူသော မာဂဒလမာရိအား ရှေ့ဦးစွာကုိယ်ကုိပြတော်မူ၏။

10 ἐκείνη
ထုိသူမ
G1565

πορευθεῖσα,
သွား၍
G4198

ἀπήγγειλεν
အသိပေးကြား၍
G0518

τοῖς
–ထုိ
G3588

μετ’
–နငှ့်
G3326

αὐτοῦ
သူ
G0846

γενομένοις,
ဖြစ်ခ့ဲသူများ
G1096

πενθοῦσι
ဝမ်းနည်းလျက်
G3996

καὶ
–နငှ့်
G2532

κλαίουσιν.
ငိကုြွေးလျက်
G2799

မာရိလည်းသွား၍ ကုိယ်တော်နငှ့် ပေါင်းဘော်သောသူတုိ့သည် ညည်းတွားငိကုြွေးလျက် နေကြစဉ် တွင်၊ သူတုိ့အားထုိသိတင်းကုိ 

ကြားပြောလေ၏။

11 κἀκεῖνοι,
–နငှ့်–ထုိသူတုိ့
G2548

ἀκούσαντες
ကြားသိ၍
G0191

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ζῇ
အသက်ရှင်
G2198

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐθεάθη
မြင်တွေ့ခြင်းခံရ
G2300

ὑπ’
–အားဖြင့်
G5259

αὐτῆς,
သူမ
G0846

ἠπίστησαν.
မယံုကြည်ကြ
G0569

ကုိယ်တော်သည် အသက်ရှင်တော်မူသည်ကုိ၎င်း၊ မာရိသည် ကုိယ်တော်ကုိမြင်ရသည်ကုိ၎င်း၊ သူတုိ့ သည်ကြားလျှင် မယံုကြ။

12 Μετὰ
–နောက်
G3326

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ταῦτα,
ထုိအရာများ
G3778

δυσὶν
နစ်ှယောက်
G1417

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

περιπατοῦσιν,
လမ်းလျှောက်လျက်
G4043

ἐφανερώθη
ထင်ရှားတော်မူ၍
G5319

ἐν
–၌
G1722

ἑτέρᾳ
အခြား
G2087

μορφῇ,
ပံုသဏ္ဌာန်
G3444

πορευομένοις
သွားလျက်
G4198

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀγρόν;
လယ်
G0068

ထုိနောက် တပည့်တော်နစ်ှယောက်တုိ့သည် တောရွာသ့ုိသွားစဉ်တွင် ကုိယ်တော်သည်ခြားနားသော အရောင်ကုိဆောင်လျက် 

ကုိယ်ကုိပြတော်မူ၏။

13 κἀκεῖνοι,
–နငှ့်–ထုိသူတုိ့
G2548

ἀπελθόντες,
သွား၍
G0565

ἀπήγγειλαν
အသိပေးကြား၍
G0518

τοῖς
–ထုိ
G3588

λοιποῖς;
ကျနသူ်များ
G3062

οὐδὲ
–လည်း–မ
G3761

ἐκείνοις
ထုိသူတုိ့–ကုိ
G1565

ἐπίστευσαν.
ယံုကြည်ကြ
G4100

သူတုိ့သည်ပြနလ်ာ၍ အခြားသောတပည့်တော်တုိ့အား ထုိသိတင်းကုိ ကြားပြောသော်လည်း မယံုဘဲ နေကြ၏။
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https://biblehub.com/greek/4043.htm
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14 Ὕστερον
နောက်ဆံုး
G5305

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀνακειμένοις
အိပ်နေကြလျက်
G0345

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἕνδεκα
ဆယ့်တစ်
G1733

ἐφανερώθη,
ထင်ရှားတော်မူ၍
G5319

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὠνείδισεν
က့ဲရ့ဲတော်မူ၍
G3679

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀπιστίαν
မယံုကြည်ခြင်း
G0570

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

σκληροκαρδίαν--
နလှုံးခုိင်မာခြင်း
G4641

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

τοῖς
–ထုိ
G3588

θεασαμένοις
မြင်တွေ့သူများ
G2300

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἐγηγερμένον
ထမြောက်သော
G1453

(ἐκ
(–မှ
G1537

νεκρῶν),
သေသူများ)
G3498

οὐκ
မ
G3756

ἐπίστευσαν.
ယံုကြည်ကြ
G4100

ထုိနောက် တကျပ်ိတပါးသောသူတုိ့သည် စားပဲွ၌ လျောင်းကြစဉ်တွင် ကုိယ်တော်ကုိပြတော်မူ၍၊ ထ မြောက်လျက်ရိှသော 

ကုိယ်တော်ကုိမြက်သောသူတုိ့၏ စကားကုိမယံုသောကြောင့် သူတုိ့မယံုတတ်သောစိတ်၊ ခုိင်မာသောစိတ်ကုိ ဆံုးမ၍ 

အပြစ်တင်တော်မူပြီးမှ၊

15 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Πορευθέντες
သွား၍
G4198

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

κόσμον
လောက
G2889

ἅπαντα,
အလုံးစံုသော
G0537

κηρύξατε
ဟောပြောကြလော့
G2784

τὸ
–ထုိ
G3588

εὐαγγέλιον
ဧဝံဂေလိတရား
G2098

πάσῃ
အလုံးစံုသော
G3956

τῇ
–ထုိ
G3588

κτίσει.
ဖနဆ်င်းခြင်း
G2937

သင်တုိ့သည် လောကီနိင်ုငံအရပ်ရပ် ရိှသမျှသ့ုိသွား၍၊ ဝေနေယျသတ္တဝါအပေါင်းတ့ုိအား ဗဝံဂေလိတ ရာကုိ ဟောကြလော။့

16 ὁ
–ထုိ
G3588

πιστεύσας,
ယံုကြည်သော
G4100

καὶ
–နငှ့်
G2532

βαπτισθεὶς,
ဗတ္တိဇံခံသော
G0907

σωθήσεται,
ကယ်တင်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G4982

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀπιστήσας
မယံုကြည်သော
G0569

κατακριθήσεται.
တရားစီရင်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G2632

ယံုကြည်၍ ဗတ္တိဇံကုိခံသောသူသည် ကယ်တင်တော်မူခြင်းသ့ုိ ရောက်လတံ့။ မယံုကြည်သောသူမူကား အပြစ်စီရင်ခြင်းကုိ 

ခံရလတံ့။

17 σημεῖα
နမိိတ်လက္ခဏာများ
G4592

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοῖς
–ထုိ
G3588

πιστεύσασιν
ယံုကြည်သူများ
G4100

ταῦτα;
ထုိအရာများ
G3778

παρακολουθήσει
နောက်သ့ုိလိက်ုလိမ့်မည်
G5023

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματί
နာမ
G3686

μου
ငါ–၏
G1473

δαιμόνια
နတ်ဆုိး
G1140

ἐκβαλοῦσιν;
နင်ှထုတ်ကြလိမ့်မည်
G1544

γλώσσαις
ဘာသာစကား
G1100

λαλήσουσιν
ပြောဆုိကြလိမ့်မည်
G2980

καιναῖς;
အသစ်
G2537

ယံုကြည်သောသူတုိ့၌ ဖြစ်အံသ့ော နမိိတ်လက္ခဏာဟမူူကား၊ ငါ၏နာမကုိ အမီှပြု၍ နတ်ဆုိးတ့ုိကုိ နင်ှထုတ်ကြလတံ့။ 

ထူးခြားသောဘာသာစကားမျ ိုးတုိ့ကုိ ပြောကြလတံ့။
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18 [και
[–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

χερσὶν]
လက်များ]
G5495

ὄφεις
မြွေ
G3789

ἀροῦσιν;
ကုိင်ကြလိမ့်မည်
G0142

κἂν
–နငှ့်–အကယ်၍
G2579

θανάσιμόν
အဆိပ်
G2286

τι
တစ်ခုခု–ကုိ
G5100

πίωσιν,
သောက်လျှင်
G4095

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

βλάψῃ;
ထိခုိက်လိမ့်မည်
G0984

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

ἀρρώστους,
နာမကျနး်သူများ
G0732

χεῖρας
လက်များ
G5495

ἐπιθήσουσιν,
တင်ကြလိမ့်မည်
G2007

καὶ
–နငှ့်
G2532

καλῶς
ကောင်းစွာ
G2573

ἕξουσιν.
ရိှကြလိမ့်မည်
G2192

မြွေတုိ့ကုိ ဘမ်းကုိင်ကြလတ့ံ။ သေစေတတ်သော အဆိပ်အတောက်ကုိ သောက်စားလျှင် ဘေးဥပဒ် နငှ့် ကင်းလတ်ွကြလတံ့။ 

မကျနး်မမာသောသူတုိ့အပေါမှ်ာ လက်ကုိတင်၍ ချမ်းသာပေးကြလတ့ံဟ ုမိန ့တ်ော်မူ ၏။

19 Ὁ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

Κύριος
သခင်
G2962

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

μετὰ
–နောက်
G3326

τὸ
–ထုိ
G3588

λαλῆσαι
မိန ့တ်ော်မူ
G2980

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἀνελήμφθη
ကောင်းကင်သ့ုိချဆီောင်ခြင်းခံရ
G0353

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οὐρανὸν,
ကောင်းကင်
G3772

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκάθισεν
ထုိင်တော်မူ
G2523

ἐκ
–မှ
G1537

δεξιῶν
လက်ယာ
G1188

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

ထုိသ့ုိသခင်ဘုရားသည် တပည့်တော်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူပြီးမှ၊ ကောင်းကင်ဘံုသ့ုိ ဆောင်ယူခြင်းကုိ ခံတော်မူ၍၊ ဘုရားသခင်၏ 

လက်ျာတော်ဘက်၌ ထုိင်နေတော်မူ၏။

20 ἐκεῖνοι
ထုိသူတုိ့
G1565

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐξελθόντες,
ထွက်သွား၍
G1831

ἐκήρυξαν
ဟောပြောကြ၍
G2784

πανταχοῦ,
အရပ်ရပ်
G3837

τοῦ
–ထုိ
G3588

Κυρίου
သခင်
G2962

συνεργοῦντος,
အတူလပ်ုဆောင်တော်မူလျက်
G4903

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
စကား
G3056

βεβαιοῦντος
အတည်ပြုတော်မူလျက်
G0950

διὰ
–အတွင်း
G1223

τῶν
–ထုိ
G3588

ἐπακολουθούντων
နောက်သ့ုိလိက်ုသော
G1872

σημείων»�.
နမိိတ်လက္ခဏာများ
G4592

«[πάντα
အလုံးစံုသော
G3956

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὰ
–ထုိ
G3588

παρηγγελμένα
မှာထားသော
G3853

τοῖς
–ထုိ
G3588

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τὸν
–ထုိ
G3588

Πέτρον
ပေတရု
G4074

συντόμως
အတုိချုးံ
G4935

ἐξήγγειλαν,
ကြားပြောကြ၍
G1804

μετὰ
–နောက်
G3326

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ταῦτα.
ထုိအရာများ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἀπὸ,
–မှ
G0575

ἀνατολῆς
အရှေ့
G0395

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄχρι
–တုိင်
G0891

δύσεως,
အနောက်
G1424

ἐξαπέστειλεν
စေလွှတ်တော်မူ၍
G1821

δι’
–အတွင်း
G1223

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱερὸν
သန ့ရှ်င်းသော
G2413

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄφθαρτον
ပျက်စီးခြင်းမရိှသော
G0862

κήρυγμα
ကြေငြာခြင်း
G2782

τῆς
–ထုိ
G3588

αἰωνίου
ထာဝရ
G0166

σωτηρίας.
ကယ်တင်ခြင်း–၏
G4991

ἀμήν]».
အာမင်
G0281
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